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Wir haben vorerft Der cbenfo allgemein verbreiteten ald vilitg
unbegriindeten Meinung entgegenjutretten, welde unferm Bolfe in
alter 3eit Nationalgefiihl und Namen abfpride. Wir fihren au
bicfem Swede unidft ywei Stellen and der Germania ded Talitus
(Ray. 28) an: ,Die Trevirer und Nervier find fogar in Aneignun
germanifdhen Urfprungd iiber die Mapen citel, wie wenn fie dun
Diefen Rubhm ded Bluted von der Aehnlidfeit und Kraftlofigleit
der Gallier gefdyieden miirden”. — ,Audy die Wbier, obfdhon fie eine
tomifdhe  Rolonie au fein verdient haben, und fidy lieber nad) dem
RNamen ihred Stifters Agrippinenfer nennen, erréthen nidt iber
thren Urfprung”. Diefe poet Stellen allein berweifen {hon 3u Ges
nige, wenn aud) nidyt dbad Vorhandenfein cined BolfdSnamens, dod
bad Borhanbenfein eined Hohen Srades von RNationalgefihl,
obgleidy 8 immerhin {dywer au begreifen bleibt, wie diefes RNas
tionalgefiihl bei einer namenlofen Ration beftanden,
und tvie fid) unfere Bditer etwa ausdgedriide haben, wenn fie vou
ihree Berwandtidaft mit der namenlofen RNation fpraden! — Wir
geben iweiter. , ‘

»Sie feiern in alten Ricdern, wad bei ihnen die eingige Are
von Gefdyidyte und Chronif ift, den Tuisfo, einen erderseugten Gott,
&nb fen%en Cobhn Mann, ald Urfprung und Griinder ded BVolfed«.

erm. 2.
Aud diefer Stelle geht nady dem Deftimmteften Jeugnif des
Tafitus hervor: :
a) ';Das ®efibhl (das Bewuftfein) eined gemeinfthaftlidhen Urs
prungs ;
b) Die gurﬁdfﬁbwn diefed Urfprungd auf die Gdtter T. und M.
_ Yudy dad darf nody hervorgeyoben werden, daf bas in alten
Liedern gefiah, mithin feine neue Grfindung war. :

»Dem Mannud geben fie drei Sohne, nad) deren Namen die
Anwobner ded Ojeand Ingdvoned, die Mitteldnder Herminones,
Die ubrigen Jjtivones genannt werben”.

. Nu8 dicfer Stelle geht ebenfo hervor: . |
a) Dad Gefiih( gemeinfdaftlihen Urfprungs;
b) Die Juriidfiibrung desfelben auf Gdtter (Gdtteriohne) und
auferdem
c) Die Juridfibhrung der NRamen der drei Haupts
fidmme auf Goteer,

~Cinige aber, mit der Freibeit verblidenen Alterthumes, geben

nodh melrere @dtterfohne und nod) mehrere Benennungen des Volfed
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an, tvie Matfen, Gambrivier, Sueven, Banbdalen, und wirkidy find
basd edpte und alte Namen”.

Hieraus erfehen wir abermgh(s:

a) Das Gefihl gemeinfdyaftlidyen Urfyrungs aud) bei den Jweis
gen der Nations
A T T ung bedfelben auf Gdtter;
ihrungder NRamen auf Gotter.
't - Beweife hat man dennody, wie gefagt, die
odyen: ,Uebrigens fonnen wir e8 alé ridrig
Jermanen fidy nidt ald Gin Bolf von gemeins
betradyteten”. Und derjenige, der diefen Sap
e jebn erften Kapitel der Germania ein ganyed
in, wie ein deutfdher Gelefrter, fo vermag s
b vor Baumen nicht au felen!
Bemerfung! Aefte und 3wci&e unfered Bolfes
-yuoen wve ... auf Gdtter juridgefibrr. @3 ift auffallend,
bag Tafitud das @Ietd%e nidt audy von der ganzen RNation bes
‘vidytet, die Docdh ebenfo ifven Urfprung auf die Godtter Tuisfo und
Mann Juridfiihet ! Die Sadye wird fih) auffellen.

Unmittelbar an obige Stelle ,und dasd find edte und
alte Namen” fdliefen fich die Worte an : ,Dagegen ift ber
Name Germania neu und erfg voreiniger Jeit gegebenv.
Mir- gichen daraud uerft jwei andere Betradhtungen. Der Name
“w@ermania” ift ju KLafars Seit (50 vor Ehr.) {hon aligemein Ablidy.
Wenn aljo Tafitus (100 nady Ghr.) diefen Namen ,neu” nennt,
‘jene Sieder aber, worin unfer Vol feine Gdtter und feinen Urfprung
feiette,- alt, fo dlirfen wir daraus einen Sdiuf auf das Hhohe Al»
terthum jener Lieder madyen. Ferner erfehen wir aud diefer Stelle,
baf der Name Germane neu ift, dem BVolfe nidt urfpringlidy aus
tmmt, nidt von dem Stammgotte der RNation hergenommen ift.
Das beftitigt aud) Kafar (B. G. 2, 4): ,Die Kondbrufier, Eburonen,
Ré&rdfer und Pamanen, welde jufammen Germanen heifen”. Und
¢8 fragt fich nur, ob Das teutfdye Bolf friiher einen andern Ramen
gehabt 2 Dafiir foridt mit aller Wabrideinlihfeit die Analogie
der angefilhrien Stelle, weldye folgenden Sinn enthilt :

Die Jweige flthren ibren Urfprung auf Gdtter jurid und nens
nen fidy nady denfelben ;

- Die Aefte fithren thren Urfprung auf Gotter juriid und nennen
fidy nady denfelben ; : .

b SDe; gange Stamm fiihrt feinen Urfprung auf Gotter juriict
und —?

~ @ine anbdere Frage {ft e, ob Tafitus biefen Namen gewoufpt.
Wir antworten ,Wabhrfdyeinlich” ! Diejenigen, die ihm von ben
alten iedern fpraden und von bdeten JInhalt, Fonnten ihm aud
den alten Namen der Nation fagen, angenommen, daf e einen
gegeben. Gragt man und aber, warum und Tafitusd denfelben nidyt
mitgetheilt, fo glanben wir diefe Frage ju Geniige yu beantworten, wwenn
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wir bemerfen, dag Fatitud nidt Alterthbumeforider, fondern Ses
fdyidytafdyreiber, und dagu hHidyft fearfam in Worten war.  Ev bitte
freilidy mit geringem Wortaufrwand den Ramen beifiigen jfinnen,
aber er hat nide gewollt. Fir ihn bhatte aud) der aufer Uebung
gefommene Rame nidyt bas Inteveffe, das er fiir und, die Enlel, hat.

Wir febren nody einmahl ju der erften Stelle juriid, um fie
mit verbefferter Redart ju geben.

Frof hat vor einigen Sabren den Codex ber Germania ded
Qovianus Pontanus, ded dlteffen und der Quelle aller
fubrigen, einer neuen Priifung und Vergleidung unterworfen 1),
und ba'}d)tet uiber die bisher 1iblide Ledart Tuisco (cap. 2):

w

strislonem, ila lamen, ut discerni nequeat, utrum Tuis-
tonem, an Tuitonem an Tiutonem legendum site (fo jedod), baf
man nidyt entideiden fann, ob Tuisto, ober Tuito ober Tiuto ges
{efen werben miiffe.)
@3 unterlicgt feinem Jweifel, bafi die lepte Ledart die ridhyti
ilf‘t. Tinto aber, feined wmunbdartliden Gewanded entfleidet, gibt
euto.
o ift benn der lang vermifite Teuto endlidy gefunbden !
Terner entbebrt fomit die Ledart Tuisco aller und jeder Grund»
lage, und fallt mit den beiden verfudyten Deutungen, Twisco (Jwils
ling) und Tiwisco (Grimms Miuth. S, 176 u. 320, 2te Audg.)
aud aller und jeder Betradytung. _ :
b Befagte Stelle ded Tafitus Heift nun in ihrem Sufammens
ange :
g»Celebnmt carminibus antiquis — Teutonem deum terra
genilum et filium Manpum originem gentis conditoresque.«
(Cie feiern in alten Riedern den Teuto, den erdgebornen Gott,

1) Ju der Mitte ded 15. Jahrhunberts wird Enoc Aesculanus vou dbem Pabte
icolang V. nach Gallien und Germanien geidhickt, nm Bildyer anfins
fudben. UUnter diefen brachte er die Germania nady Stalien. Diefer
dltefte uud eingige Codex ift verloven. Dody befteht davon eine Ab{dyrifh
weldye fdyon im Mary 1460 yon Iovianus Pontanus gemadyt worden ift
und jwar »tanta ille cura tamque religiose hac in re versatus est, ut,
codicis sui vestigia fideliter secutus, navos etiam ejus ad unum omnes
exprimeret, lacunas, si que essent, aut disertis verbis majores, aut spatio
relicto minores significaret« etc. 2ro§ XI. er Cod. deg Pontanus wird
in eiden aufbewabhrt, und alle Handfdyviften find aus ihwm gefofen.
Wegen ded Widindyener Codex, den MaBmann in das 10te Jahrhundert
fept, fehe man Svef, &. XIII, ter ihn dem 15, Jahrhundert jumweist,
m weldyer Seit die Sdyreiber die longobartifdhe Sdwift mit Gliik nady:
afmten. — Um die gesiemende Vorjimt in dicfer widytigen Sadye ans
suwenden, bhabe i) mich an Perrn Prof. Cajpar Orelli in Biivid) ge-
wandt, von weldyem idy wufte, daf er mit der Herausgabe der Gevmaia
beichdftigt fei nnd eine wewe Vergleidyung jener Handidrift, vor Prof,
Boding in Boun angeftelit, befige. Devfetbe hat wmiv die Trofifdyen
AUngaben im Wefentlidyen befitigt.
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b. b. nilxt von Plinius Her, da der NRame ,Germania? anerbainter
Weife weit jiinger als Palthead ift, und 8 frage fid) dabher nur,
in weldem Sinne bas Wort ,Teuton* genomwen. werden wife,
o9 al8 RName eined eingelnen Stanmmes, ober aber ald Name ded
nen Bolfed unferes BVaterlanded. €3 liegt und ferne, die anges
dhrte Stelle in’d Eingelne 3u verfolgen und die Grinde fiir und
aw befpredyen ; und wiv Diirfen und dicfer Unterfudung um

- {o ebex uberbeben, alé eine grindlide und anerfannte Arbeir das
wiber vorliegt, von Hermann Miiller, in {einem Werfe ,die Marken
bed Baterlandes?, Bonn 1837, Ih. 1, &, 129. Wir hieben dars
aud nuy den Sdhluf hervor, weldher dad Crgebnif enthdlt, vas fils
unfére Anfidt, vap ,Teuto’ der Name ded gangen Bolfesd
fet, foridgt. ,Sedenfalld*, fagte er, ,ift der in & frifer Seir ers
{@einende Rame Teutones von hober Bedeutung; aud) nidye gu
verfennen, dap fir deffen Gebraud jur Beyeihnung des
%toﬁcn Bolfes, nicht eined Stammes, die frasfften
tinde fpreden’. Wir aber fonnen um fo weniger an der
Ridytigleit dicfer Anfidht gweifeln, al8 wir in dem Sotte Teuto den
llzfmnngxm Bolfed und feined Namens aufgefunden haben. Jum
pociten Mable exfheint der Name im Jahr 113 vor Ehr., bei den
Suge der Cirnbri und Teutomes. Aud) bier bejiehe idh mich auf
Muitliend griindlihe Unterfudungen, die in erwibmtem Werfe mit
Seite 131 anbeben, Dderen Crgebnif dabhin geht, bdap die Kimber
feine Teutfden gewefen, und dag fomit ein fremdber Name unferm
heimifdhen gegentiberfiehbe. Jd) hebe folgende gwei Stellen hevvor:

»Daf die Kimbern Kelten'!gewefen, fannnidt mehr
bezweifelt werden” (S. 135)

»Alfo aum gweiten Mabhle geigt und die Gefdidhte neben Kelten
Zeutonen (Teriten), und wieder, wo der Name Teutonen
wabhrfdeinlid die Deutfden alsd folde von ven Kelten
unterfdheidet. Teutone ift alfo wolhl ntemald Rame
tined Stammed gewefen, immer die Beneunung bed
gefammien Bolfesv (S. 140).

Jd muf darauf verpidyten andy die Beweife Darjulegen ; Bemn
fie im Audjuge yu geben, ift nidht wobl thunlidh; fie in ihrem
gamien Umfange mityutheilen, dad wiitde das MMag uderfdhreiten,
bad fie in diefem Auffage einnehmen Ddirften, Iy bemerfe nur
nody im Voriibergeher, daf Jafob Gtimm, gegen beffen Anfidyt
Aber ben Urfprung ded Namens unfered BVolfed ih aumddft ans
firebe, bie Unterfudhungen Millers, auf die ich bi8 hierher gefupt,
im hddyften Grade anerfennt und mébefondere feine ,Crorterungen
“fber dad Keltenthum in Deutfdland audgezeidynet” nennt.

Das Auftretten teutider Stdmme neben feltiffert darf nidht
befremdben. Gewif bielten fih bei dem BVordringen der Gennanen
in Teutfdhland eingelne feltifhe BVolterdaften nody lange in- ibhren
igen, und wurden Sfterd_mit ihren neuen Nahbarn von nads
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idenden Billan gedringt und oben.  Tapferfeit und fdrpos
lide Befdaffendseit Fnnen nidyt fo {ehr verfdicoen gemwefen fein.
Die Gallier hatten lange fiir bad tapferfte Volf gegolten, und bei.
e Berfuden fidh der vomifjchen Herridhaft yu entpieheny ift eine
der. Hanptiviedfedern bie Gtinnerung an die alte Tapferfeit und an
alte Herrlidhfeit. LWas aber den Iorperlihen Ubfland beider Nas
tionen Derdifft, fo exinnern wir an bdie Gallier bed BVregnugd, welthe:
genau mwie unfere tentfdyen Vorfahrer befdyrieben werden ; ferner a%
bad Sdivanten der Sdyriftfteller, weldye oft ein.mmd dasdfelbe Bol
bald Diefens, bald jewem Stamme putheilen, wie dad audy bef den
Kimbern und Temten der Falt ift; fernet an die Ungewifheit fogar
von Augenjeugen, wie cined Kdfar, die da {hwanfen, weldyem
Theile fie dle eine ober die andere BWolferfchaft suweifen follen.

Swifchen beide Ereigniffe, in'é Jahr 279 v. Chr., filt der
3ug eined feltijhen Sdwarmes nady Kleinafien und bdeffen Ans
fiedtung Dafelbft. Unter den Stimmen, weihe mitgerogen, nennt
Pliniud (5, 42) aud) Teutobodiafer, mwd der Gedante liegt nidyt
fernsdag hier abermabts eim teutijdher Stamm, vieleidt Mifdftamm,
neben einemn Ffeltifden auftrette, und gwor um fo mehr, ald die
Hauytanfiibrer (Liv. 88, 16) Leomarius und Lutarius heifen,
wovon der leptere Rame wieder ioutfd) iff (Rothar.)

- Daf mifde Shriftfieller das Wort ebenfalld vom ganjzen
Bolfe brauden, ift anerfannt. Grimm felbft fiihrt folgende
Otellen an: teutonico ritu. Virg. Aen. 7, 741 ; — teutonicos
furor. Luacan f, 256 ; — teulonicos lriomphos. ib. 2, 69;
— teutonici capilli. Mart. 14, 26 ; — teutonicus vomer. Bei
€ldudian io Eutrop. 1, 406 ; — teutonioum hostem, Merobaudes,
©. 19 ed: Nieb. E

Jn biefen Beifpielen haben wir dad Wort Teutonicus, von
bem gangen BVolfe gebraudt, von ungefibr dem Iahre 50 vor
@€hr. bid jum Jabhre 450 nad) Chr. (dburd) die Regierungen ded
%ugnﬂ, Rero, ‘Domitian, Honorius und Arfadiusg, und des Aetinsd).
verfolgt. RNehmen wir die Teutonen ded Maring und die bed
Pitheas dagu, fo gelangen wir su einem Jeitraume von 780 Jah-
wen, in theldhem Der Name unfers BVolfed Hervortaudt. BVon 450
b. Ghr. fobarm bid um Jabr 788 — affo fiir einen Seitraum
vou 338 Jahren etiva — fehlt und et Beleg. 1) BVon da aber
flicfen die Quellen wiedet reid)lidher, und wir wollen nun dasd
Borfomen bed teutiidhen Ramensd, fei ed im der teutihen ober
in Der lateinifdhen Form weiter werfolgen. Suver bemerfen twir
nody, baf Grimm die teutfhe Form an das goth). thiuda (ethnos)
und thiudiské (ethnikos) anlehnt und durd) gentilis, [gentili-

deddeinins b

1) ebrigens bin ich Hier fo ohrie alle litt. Silfgmittel, daf idy auch nichts
abe, -afd meinen eigenen gevingen Biicdherfdpats und meine frither g é
jegentiid gefammelten RNotizeit.



tius, popularis, vulgaris ctfl&ft, fo ®af {hm die lingua teutisca
die Bulgdripradbe ift und Gegenfap su der lateinifdyen (der gebils

Deten).

1) Jalhy 788 regem in exercitu derelinquens, et ibi quod

2y

3

4)

5)

6)

)

theodisca lingua harisliz dicitur. Pertz 1, 179,
Grimms Crflirungdweife nidht nothwendig.

794 juxta propriam i. c. teutonicam linguam. Sigeb.

gembl. Grimmé Grfldrungdmweife unpaffend, denn
" ber Sinn it : feine Wutterfprade iR die —

» 813 ut quilibet episcopus bomilias aperte trans-

ferre studeat in rusticam romasam linguawm,
aut theotiscam (tealiscam), quo tandem euncli
possint intelligere, qus dicantar. 8ynodus tu-
ronens. Labbei conc. 7, 1263. Der Sim ift:
bie Bifdyofe follten nidyt blof in der lat. Spradye
(romana lingua) predigen, die bad Volt nidyt vers
ftehe, fondern aud) in der BVolfdfprade, und war
bie wilfden Bifdofe in der wdlfdyen (rustiom ro-
mana), bie teutfdyen inder teut{dyen (theodisca).
Welden Sinn, welden @cgen!ab gdbe hier neben
ber wdlfdjen (rustica romana) bie Bolfsfprade? Hier
erfdeint alfo die Grimmifdye Erfldrung geradehin
unpaffend. ,

816 Francorum patronimica secundum theodiscam

linguam (Mabill. anal. 2, 422). Ridt noths
wenbig,

821 XII carmina theodiscae linghaa — — carmina

diversa ad docendam theodiscam linguam. Reis
denauer Biidyerfatalog. — RNidt nothwendig, fa
nidyt im mindeften wabrfdeinlid), denn die Volfs»
fprade braudyte Niemand ju lernen nody ju lehren.

829 quod in lingua thiudisca scaftlegi, id est armo-

rum depositio vocatur Pertz 3, 352. RNidy
nothwendig.

842 RNithard beridhtet : Sacramenta quw subter no-

tata sunt Lodbuwicus ‘romana, Karolus vero
teudisca lingua iuraverunt. Ac sic ante sacra-
mentum circumfusam plebem alter ¢eudisca alter
romana lingua alloquuti sunt. Lodhuwicus au-
tem — sic coepit: quotiens (folgt Ratein.) —
Cumgque Karolus haec eadem verba romana lingua
perorasset (Karl wiederholt alfo das, wad Ludivig
vorgetragen, in der wiliden Syrade), Lodhuwi-
cus -— testatus est (folgt Wdlfdes.) — Quod
cum Lodhuwicus explesset, Karolus teudisca
lingua sic hec eadem verba testalus est (folgt
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Teut|{des.) — Sacramentum autem quod utro-
ramque populus quique propria lingua (in fei-
ner Mutterjprade) teslatus est, romana lingua
sic se habet (folgt Wal{ded.) — Teudisca aulem
lingua (folgt Seutfdyed). — @3 gilt hier, wad von
N. 2 bemerft worden ift. .

Si barbara, quam teutiscam dicunt, lingua lo-
queretur. Perlz 2, 532.

849 Dicam tamen etiam secundum nostram barba-
riem, qu® est Theotisca, quo nomine eadem
domus Dei appellatar. — Cum in quibusdam
horum non solum Latini — sed etiam Theotisci
proprias habeapt voces. — Walafrid Strabo
De rebus eccles. liber. Cap. VII. Quomodo
Theodisce domus dei dicatur. Hier ift die Grims
mifdye @tf!&tuu?meifc nod) hdrter, da gleid) auf

bie Theotisca lingua bdas Wort Theotisci vom
Bolfe gebraudyt wird. . ‘

8—9 Jabylh). germania, thiudisca liudi (teutidyes Bolf).
Oraff$ Diut. 2, 194. Rady Grimms Crflirung
lautete die Ueberfepung in ginftigiter Wendung :
#Dad landdminnijde Bolf~.
hellinc quem Teutonici quidam scerphum vocant.
gl. Jun. 309,

833 de collectis quas thiudisca lingua heriszuph ap-’
pellat. Pertz 3, 424,

856 fpditeftens. a quibus (Nordmannis) originem du-
cunt, qui theodiscam loquuntur linguam.

860 adnuntiationes domnt Hludowici regis apud
Canfluentem lingua theodisca. Pertz 3, 472.
870 Chartam pacationis quod Tuitisce (I. Tiutisce)
Suonbuch appellamus. Dipl. Caroli Calvi apud
®old HI., 63. Um biefe Jeit fallt audy Otfried,

ber mehrmah(8 theodisce hat.

882 cujus sacramenti textus theutonica lingua con-
scriptus in nonnullis locis habetur. Pertz 1, 391.

884 —887 teutonica sive theotisca lingua (fo Grimm,
bagegen Perp 2, 735 : theutonica sive teutisca.)

gegenﬁ(&nbe be8 9. Jahrh. aus Reinardus Vulpes ed.

one:

Francigen® est longe potior membrana, senisque,
Quam juvenis corium teutonicique lupi.

Me fore Teutonicum nostlis, juvenemque probastis,
Sed non et medicam vim mea pellis habet. IL., 771 ff.

Sed sic teutonicac membrana est nescia lingue,
Tanquam pictavi corpore rapta lupi. II., 967 f.



Iséngrinwes ovans : sceminwsx, inquit, »ovisc!

Et cum fewtonice accentn sudclamat acuto,!
Nolens grammwatica dicere voce ovemic !
Compererat crebre scaldeas ille bidentes
Nonnisi teytonicos edidicisse modos,

Quas ad concilium mandatas voce latina
Convicit simili non beme nosse loqui,

Duraque nullorsum jactans in viocula, donec
Grammatieam scissent, pertulit ille reas. :
Claustricola hic, ideogue pius, qua noverat illas
Fungi, tedtonica voce venire juliet. HL, 1592 ff.

Non didicit causas gatla tractare loquela,
Preposnit franco -danubiale sofum; .

Teutonicws miser et rudis- est, ut papa salignus,
Stridula bavarico gutture verba lqeans. IV., 379 ff.

19) Jabr 964 mancipiis feutonicis el sclavanicis. Hofers arch..

200 , 973 1I'heutom‘o;orum eloquio ulca dicitur. b. Giinther

/ .
‘21) o 974 usque ad acutum montém, qui diutisce wassin-.
‘ perch dicitur. Dipl. Otton. II., Langs Gaue,.
, - S, 148, -

22) , 950—1022, Notker IIl : teutonicus, ferner tiutisca
diutisca, nady einem beflimmten @efepe abivechs
fetnd gebraudt — und — wie Grimm felbft sus
geftehit — von der allgemeinen teutifden Syradpe
angewandt. Derfelbe erhiclt wegen feiner vielen
teutfdhen Ueberfepungen von feinen Seitgenoffen den:

" ehrenben Beinamen Teutonicus, ¢in neuer Beweis,.
Daf wenigftend gur dbamaligen Jeit das Wort guten
Klang fatte, und ihm nid)ts von der Bebeutung.
vulgaris, rusticus, barbarus anflebte. — Gr ges
braudt aud) Teuto, §, B. unir téutones chédin.

, Arist. 63. S

23) . 996 ex tibris fteutonicis. — juxta teutonicam i. e.

' " theotiscam linguam. — teufonice exponens. Periz

2, 57. 58. C , ’

24) , 1015 teutonica Francia. Act. Bened. sec. 5, p. &é.
25) , 1056 in confinio regni Francorum et Teutonicorwm.
* Lamb. schafn. B ,

26) -, 1000—1070. Ekkehardus IV., der Sdyiler Notfers,
febr oft. Wir fithren folgende Stellen an: -
Nulla Teutonum terra tot suz gentis Samctos
- numerat et ad ventitios. Bened. cod. 393,'S. 239.
Ad toutonicas pantes — in tsutonicie partibus.

cas, cap. , ,

1
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Cultellos, ut ludicrum, quod Tewtomes pichin
voeant, in coronam ejus facerent, anmtequam
capite illum plecterent, exigunt. Cas. cap. b.
Der Probft Enzelin von Pfaffers fyrady u A
Kralo al8 sBetianus (Rhdrier) of minws teutoni-
cus : »Err cott. ilfte, quod maltis risum move-
rat«. Cas cap. 8. )
Sic in tewtonice legitur. Ratpertslied,
At Ekkehardus tewtonice et romanice invectus
est. Cas. cap. 10.

27> Sabr 1135 Veroma a Tewtonicis Bern numcupatur. Anon.
de fundat. mon.  Gozecensis. Bet Hoffmann
Script, Rer. Lusat. 1V. 112,

28) , + 1115 Outo Frising., nad) ciner Citation Vadians
(Gold. IIL.  47), pa id ifw felbft nidyt bei dev
Hand babe :
Nam et Ostrofrankoes dictos veteribus in chro-
nicis legimus Frankos Orientales et Theutoni+
cos, quoniam Germanica maxime lingua ute-
rentur, interiore Francia autem Romana, guod
in ea provinciali lingua uti non desiissent,
quali hodie Gallofranki cognominati utwstur.
Et Otto Frising. (<~ 1415) Francim Orientali,
quam et Thoeutonicum regnum vocat, Baijoariam,
Sueviam , Saxoniam, Thuringiam, Frysiam et

: Lotbaringiam tribuit.

29) , 1168—1199 Ekkehard V. fdreibt in bet vita. B. Not-

keri, cap. 5: »Ahinde sumpsit exordiam tota
- fere Europa et maxime Germania sive Teutoniaa,

30) Saxo Gramm. -}~ 1204 gebraudyt.lisber Teutonia
al8 Germania.

Wir erfehen ausd den angefiibrten Stellen: 1) dbaf bas Wors
teutiscas im Jahr 788 jum erften Mable auftritt, und teutonicus
gloichzeirig Cim Sahr 794) wieder erfdeint; «— 2) dvap beide pas
tallel laufen, und nidt wur von der Sprade, fondern audy von
bem. Bolfe gebraudyt werden : jened vor 849, welded das Tobess
jobr des Walafried ift (f. K. 9), und um 850, wenn wir den
Durdy{dynitt -nehmen (f. N. 10), vefed [teutonicus) gegen die Micce
und bas Cude ded Yen Sabrhunbdertd (f. N. 14 wnd 18). Beide
teetten fubflantivifth (F. R, 9 und 11 w. {, w.) und abjeftivifdhy auf.
Das Subftantiv Tewtones haben tir suerft bei RNotfer wieder
angetroffer; — 3) bag Grimmd GErflirung von teutisca lingua
nitgends nothiwendig, bei nidt wenigen Detfyielen fogar unpafiend
ift; — 4) dag wir die Form diutisk juerft im Jahre 974 antreffen,
alfo nady mebr af8 1300jdbrigem Beftard ded temt: ober theut ;
— 3) baf teutiscus uud teutomicas gleidbsDoutend find, 1wad
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fhon bie pwei eriten Beifpiele, Defonderd aber die Rummer 17 bes
weifen, und Germania und . teutisk und Teutonia die Nummern
10, .28, 29, 30; — 6) dap. €8 gerne einen Gegenfap it den Frans
fen bildet. Und {o waren aund) wirflid) die BVerbaltniffe ded teuts
fyen Bolled, dap ¢8 juerft in Stamme ausd einander fiel, dann
vont dem Franfenreide verfhlungen ward, fo vaf man fid faft
verwundern mifte, wenn der Name Teutonia vorfime, dem 1ibris:
ens nod) bie Ausdriide Germanus, Germania hinderlich) im Wege:
%cmbm.' Grft -bei feimer Tvennung von dem Franfenveide und feis
ner BVereinigung unter einer Herrjdyoft, . tritt mit dem Bediirfnif,
dod) nidyt ohne Kampf, der alte, faft vergeflene Rame wieder hervor.

Daf Otfriet im l(at. Terte theodisca, im teutidhen Texte
frenkisga hat, barausd fann nad) unferm Gradyten fein Sdlug fiir-
bie Grimmifdye Anfidt gejogen werden. Otfried hat in der frinkis
fhen Munvart gefdyrieben; daher ift frenkisga gamy an feinem:
Orte. Wenn er im lat. Terte theodisca fest, fo hat er nur einenc
in der bamahligen Rateinfpradyc gang und gliben Rusdvrud gewdhle,
ber fidy tvie Art und Gattung verhalt. — Daf endlid) lingna teu-
tisca ber lingua barbara gleid)gefest wird, in dem Beifpiel Nr..
8, bei Walafried, Otfried, Kkkehard beweidt wieder nidyis. feute,
ple im Latein: gebitvet find, in lateinifdyem Sinne veden, und judeme
oft @ber bie Raubbeit und Ungefiigigkeit ihrer Mutterfpradye flagen,
wie felbft nod)y Luther, banbeln hierin gany naturgemdf. Wird ja
fegar im falifdhen Gefegbudy der Franfe {dledynweg barbarus ges
nannt: Si romanus homo barbarum (b. i. Francum) exspoliave-
rit etc. — Si uero Francus homo Romanum exspoliaverit ete.
Lex sal. XVL §. 2 und 3. So beift aud) grammatice loqui.
lateinifd) fyredhen : ungarice, turce grammaticeque loquens.
Reinard. Vulp. II. 382. Venantius Fortunatus verfteht unter-
barbara femina ¢ine germanica. (Girimm.)

Dap bas Wort teutisca bei den Sdriftftellern bed 6., 7. .
8. Jahrhundertd nidyt vorfomme, wenn dem anverd fo- ift, darauf
legt felbft Grimm fein Gewidt (f. Gr, 1. 14, 3te Audg.), woht
aber darauf, dap --an ben Stellen, o e erfdeinen founte, ein
patrius sermo, lingua eorum, sermo barbaricus, rusticas
u. . w. fieche. Aud) dad ift begreiflid). Wenn 3. B. Iornandes
von ben Gepiden {dreibt: nam lingwa eorum pigra gepanta di-
citur, fo hat er blof den Diafeft der Gepiden im Auge nnd fonnte
teutisca nidyt einmahl brauden. Darum beift e8 aud) nie anders.
in ben alten Gefepen, 3. B. quod alamanni thautsagil dicunt
(Lex Al. LXIV. §. 30); — quod allamanni mara dicunt
(ib. LXVIII. §. 2, Qa man fann gevadefliin behaupten, bdag,
ehe cine grépere Ginigung der teut{den Bo(fer durd) das Franfens
reid) Berbei gefiibrt wurde, dad Bewnftfein der Einbeit durd) die
Srennungen und Stiivme der BV [fermanderuny, durd) die neue Res
tigion, bie neuen Sitten und Gefepe, wenn aud) nidt alofden,
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dodh am iwenigfien lebendig war. — Ueber ben .aufgefommenen
Ramen Germane fagt Willer (S. 228): ,So ift ed cben mit
vielen Bolfern gegangen, felbft mit den Griedhen. Und bheute
fogar, wenn wir Franfreidy ober lieber nody Gngland, weldyes
und (eben, weil e3 felbft deutfdy i) fortbauernd Germanen heift,
in der Ctellung der RNomer bdenfen, wie erfldrlidy ift dann dasd
Berflummen der vaterlindijden Benennung. Heute, wo wir feit
vielen Jabhrhunderten einen aligemeinen Bolfdnamen haben, glaubt
vie grofe Mehrzall ved englijhen BVolfed, dap unfer Rame Gers
manen fei; nennen wir und vod) felbft-fo, mit Englindern verfehs
vend. Gine grofe Angabl englijdher Sriften, felbft gefdhichttidhe
und volferbejdyreibende, Fonnen der Nadywelt iberlicfert werden, shne
ibr unfern Namen ju melden. Alfo, vaf feit den Fimbrifdy- teutos
nifdhen Kricgen dicjer Name verfdhwand, ) und ald folder dbers
haupt dem Alterthume, fo viel wir wifferr, nidyt befannt geworden,
fdwdadt durdyaus nidyt die Annahme von dem alten Urfprunge und
Dem fortbauernden Gebraudye des Worted. Selbft wegen der eins
heimifdyen Sdyriftiteller der damabligen 3eit darf man fidh nidt
wunbdern : fie befamen mit der dyriftlidhen Religion jugleidh die las
teinijhe Spradye. I dod) Heut ju Tage nod) Teutones fir Ger-
wani ein Barbaridmusd! Jene aber, sum grofen Theile elotifdhe
Verkiinder ded Evangeliums, hatten um fo eher Urfade ven Namen
du meiden, der dad Nationalgefihl aufregte und fidy an eine beid-
nifde @ottheit anlehnte. Wiflen wir dody hinldnglid), wie dngfts
lid) fie Der Nennung der Namen teut{dyheidnifdyer Gotter ausdges
widen find! — Wie der Name Teuto durd) Germanus, fo wird
biefer felbft wieder in Bigany durd) Francus verdrdngt, in Franfs

teich dburd) Allemand. o

Der Berlauf unjever Abhandlung hat ju eigen gefucht: 1) dag d

Name ,Teuto” Name ded ganzen BVolfesd, nidyt eined Stammes fei ; —
2) daf fidh Der Name an den Gott Teut anlebne; — 3) dag
tiutisk nidht in dem befdrantten Sinne von vulgaris ftehe, fondern
gleidhbebentend mit teutonicus, und baf beide nidyt ausfdylielich
von der Spradye, fondern aud) von dem Bolfe gebraudyt werden.
Wir gehen nun jundacdhft ju der Frage tuber, in weldem BVerhdlt-
niffe bad Wort ju dem goth. thiuda, (ethnos) und thiudisks
(ethnicus) ftehe. Id) babe gemuthmaft, daf »terra editus« eine
Ueberfegung von Teuto, un® die urfpriinglide Bedeutung von dem
Gtamme tat ,Erde, Rand“ fei. Jd) habe su diefem Swede dad
feltifhe tud (terra) und tut (gens) angefiihrt. &) Daju fann nod
bag lett. tauta gefiigt werben, welded beide Bedbeutungen in ficdh
vereinigt, fo dbag alfo in diefer Hinfidyt faum ein Jweifel walten oder
ein Bedenlen erhoben werden Fann, wenn audy dad goth. thiuda die
erfte Bedeutung eingebiift. Su tut, tauta ftimm¢ teuto, das gotly.

1) RNidyt jo gau3, wie wiv nadygewiefen Haben.
2) And) die ,Qeute einer Gemeinde« : theuto, twath. Lev in Haupt IL. 160.
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thivda ju tud. Mirbe tut und goth. thiutha fehen, fo Rimmte
alied. Grimm lehrt nun aber (I. 62): ,bdie gothifdhe, fonft fo
fidbere Recht{dreibung {Hwantt (im In - und Auslaute) in gewiffen
Gallen jwifdhen d und th, beide fdyeinen fich folglich febe
nafe gewefen ju fein’, Im Auslaute ift bdiefer el fiic
mandie Fille fogar Regel: nom. lauth, gen. laudis; bauth,
biudan. Gntjiehen wir alfo dbem thiuda fein a, fo bdiicfte die
Sdyreibiveife thinth ald regefredit erideinen. Dagegen wird aber
cingewendet werdert, daf der Inlaut dben wabren Laut eige. 1) €8

aber nody ein pveiced Wort, das goth. thiuth (bonus) und

iutjan (benedicere), Das auf ben Budjftaben entfpridht. Die
Etdmologen wiffen aber die: Sippidaft beider Worter nidht vecht s
trenmen, nody find fie in Hinfidt der Bedeutnng vedht fider. S,
Graffs Spradidas. Grimm dufert fid) dabhin (S. 19 Gnde), daf
Borfidht gebiete, jept nod) dad goth. thiuth aud allem Epiele 3u
{affen. én'dm (1, 108, 2te Ausdg.) pog derfelbe bad Dtfriedifdye
gi-thiuto nebft anberm hierher und erfldrte e8 durd) benme, felici-
ter, 3. B. weltit er githiuto manigero liuto (waltet ex — 1iber
mandye feute) ; thu bist hiar githiuto meistar therero liuto (bu
bift hicr — Meifter diefer Reute) ; — jept erflart ev ed : ,im Bolfe,
unter dem Bolfe, bei uns, unter und«. Ebenfo zog derfelbe unfer
thiutisk ju bem angc%cbenen thiuth, und gewann die Bebeutun

anus. Seute, Defonders feit Auffinbung ded goth. thiudis

(ethnicus) ift er fiir dbie Ableitung von thiuda entfdyieden, und
1aft, wie gefagt, jencd thiuth gany ausd dem Spiele. Miiller fucht
beide Stamme gu vereinigen 2) und entjheidet fid) fiiv bie Bedente
tung germanus, dad dburd) ein Spiel ded Sufalled genau bie

. Ueberfegung ded fremden Germanus fei. Dem fei run, wie ihm

wolle : wir iberlaffen e8 den grifern Grimologen den Jufammens
I,an? ber MWarter nadjuweifen ober gu leugnen, ,Teuter fteht ald
Bolfsname fo fefl, bah ctn ober dad anbdere etiimologifde Bedenfen
feinen etheblihen Ginwand bifvet. Ginige Formen miffen wiv jee
body befprechen. :

@8 gibt nidht wenige mittelhodyteutihe Stellen, wo ze dute.
ze diute, ze tiute geradbe ,ju teutfdy” u fein fdyeint, 3. B. dis-
cordia ze tiute ein mishellunge ist genant. Troj. 1262. @8
ift audy feinem Sweifel unterworfen, dag in foldhen Stellen in din-
tiscun fiehen founte, Genauere Betradytung aber lehrt, daf beide
LWorter on einander abfiehen, und dap ze diute anderd erfldrt

1) Man febe jedod), was Bopp (vergl. Gr. &. 85) Giber den Inlaut und
Andlaut fagt. So ift nady ihm 3. V. die Ableitnng ti, di, thi ein und
biefelbe, nud urfpelinglidhe Geftalt ti. Diejes fteht nady s, h, 3 di wady
Bolalen, aber im Auslaut thi; thi nady liquidis,

2) Wudy Seo. Paupt 1L, 557.
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waden muf, 3. B. Joachim ehit zs diwte preparatio domimi.
Mar. 150, 21. Capbarnaum chit ze diute villa speciosa. fBesn»
Herd Maria. Wir werden den Sinn dedfelben etwa arveidhen, wenn
wir iiberfepen : Joadyim bHeift tn der BVerbollmetfdung (wenn
wir ¢4 vetdollmet{dyen) praparatio domini 1). Das Wort hangt
auf's genauefte jufammen mit dbem Jeitworte diuten (deuten, ex-
plicare, interpretari). Jn ben angefiihrten Beifpiclen tdnnte num,
wie der Augenfdein lehrt, in diutiscun nidt fiehen; benn felof
jugegeben, dap e frither diefe Bedeutung gehabt, fo ift jum wenigs
ften in diefen Jabhrhunbderten fein Sinn abgejdloffen : €8 ift eim
und allein Rame unfered Volfed. Gin mht. Subflantiv tiute (ex-
plicatio, declaratio) beftehit.

Wit Reigen wieder jum Althodyteutidyen auf. Groff liefert cin
en-gi-thiuti in ber Bebeutung barbarus. Thiutisk, diefem ns
uber geftellt, fdeint febr fiir Grimms Anfidt gu (predyen. Dem
ift aber nidht fo. Sdon durd) feine Endung fleht thiutisk hins
Linglidy won jenem ungithiuti ab, und jum Glide ift und aud
fein Gegenfap tiberliefert. DOtfried hat ein flimmended githiuti
thaz wir engil nennen, thaz heizent boton in githiuti frenkisgé
liubu. V. 8, 9. Die Bebeutung ift genau die ju ze diute anges
gebene. .

. Jn ber angelfadyfifdgen Munbdart foll bdas Wort (gethéode)
bi8 jur Bedeutung von lingua vergejdyritten fein. Daneben befteht
in ftarf abweidender Bedeutung dag Jeitwort théodan, jungere.

Aus allem Ddiefem fdyeint und unwiderfpredlidhy Hervoryugehen,
baf bas Adjeftiv teutisk in abgefdhiofener Bedeutung alé Eigene
namen neben feinen wabrideinliden Stammgenoffen einher{duft, denn
aud wir haben uné dabhin ausdgefprodyen, daf wir an einen Jus
fammenbang jwifden teut und diot glauben. Aber darin weichen
wit von ber verbreiteten Meinung ab, daf wir in teutisk, fo weit
wir ed verfolgen fonnen, einen Eigennamen erfennen, dem eine dils
teve Bedeutung jugefproden werden ju wiiffen {deint, ald dem fiine
geren diot. Darin beftdrft und audy nody befonders die Endung
sk, bdie hier Dagu ju dienen fdeint, um dad Adjeftiv des Cigens
namensd von .dem Adjeftiv ded Appelativums ju trennen, dhnlid) wie
im Romijdhen germanus und Germanicus. Daf die Endbung isk
vonjiiglidy bet Gigennamen dient, 3. B. frenkisk, chriachhisk,
wdlfd, {. Gr. 2, 375, :

Wir miflen nod) einen Beweid Grimms gerabe umdrehen, um
bie Natur unfered teutisk al8 Eigenname nadyumweifen. Cr fagt
(S. 16): ,Aber teutonicus flang gelehrter ald theodiscus, tenn
Diefed war dod) aud unferer Spradye gefd)Opft, jened aud der flaf-
fifdenn, und im Wabhue, unfer BVolféname viihre von den Teu-

- 4) Sa {dyon attht. — ten Sahrh. — wird in per epistolam egit enim verus
. doetor (Ge, 3.) enim burdy zi dinta ginuissp gloffivt.
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tonen her. Beide Wiorter fiehen in {hrer Form binlinglidy von
einander ab, und ohne Bebenfen ward theodiscus in lateinifdem
Ferte gebraudst. Datte theodiscus bie Grimmijde Bedeutung (po-
pularis), wie tourbe man, fragen wir, in jener Jeit fdhon, wo das
Wort faft eingig von der Spradye vorfommt (lingua vulgaris), an
ben Gigennamen unferd Bolfed evinnert ? wie an bas abftehende,
vielleidyt vergeflene teutonicus? MWie ift bad moglid, fragen
wir, wenn nidt dbas Gefihl ded Gigennamensd und der
gleidyen Bedeutung beiver Wirter fonft nod lebenbdig
gewefen wdire? ) :

Bou unfern Nad)barvdlfern nennen und die J8(inder Thydhs-
kar (Thyzkar, Thydverskar), bie Sdyweden Tyskar, die Ddinen
Tydsker, bie Jtaliener Tedesco. Die Engldnder haden, jum we-
nigften fir den Rieder(dinver, Dutch, vie Ritthauer fir Teut{dhland
Tauta. Wieviel diefe Namen beweifen, fann nidyt gefagt werden,
fo lange ibr Alter nidhe erforidyt if. Der Ungar . nennt den ibhm
fremben Slaven tot: mit unferm Namen ? wie wir den Sklaven
mit dem Namen unjered Nadybars nennen. ,Die Kaiferdyronit
(cod. pal. 361, 2,b) {dyreibt feltfam totis volc, meldet Grimm
(S. 15). Die Snorra edda endlid) (138) verfept ben Franfens
tonig Chilperich nady thiodhi.

Die Gallier haben einen Gott Tentates, die Phonifer einen
Theuth. $Hingen fie mit unferm Teuto ujammen ? Teutomatus
heift ein gallifher Firft. Cms. b. G. 7, 46. Jm alten Helas
ift ber Gigenname Teut — nidyt felten, und ein Sramm felbft heife
fo: Pise—orte a Pelope Pisisque, sive a Teutanis, Greca gente.
Plin. h, n. 3, 8. Die Sade erhdlt dadurdy nody grofere Widy+
tigleit, dag neueve Gefdhichtsforfdher — audy Herrmann Mitller (I.
Nlg. Jeit. 1844, N. 326 Beil.) — Norvwefteuropa ald Wiege
ber weifen Menfdheit crfennen. )

Was endlid) bie Sdyreibung ,teutfdy” betrifft, fo fepe ich fanms
hafted tut an, weil Romer und @ried)en fo fdyreiben (Teuto).
RNad) dem Gcfege der Laurverfdhicbung gibt dag goth. thuth, alt«
und neuht. dud, alfo ,deutfdy“. Da-wir aber in vem Worre einen
Gigennamen crfennen, fo liegterauferhalb ded Gefepes
Der Lautverfdiebung: die dltefte Form, in der er auftritt, die
ift Gefes. Der Sobn, ver feinen BVater ebhrt, wird bdeflen Name
beibehalten, nidyt verunftalten. '

Sd) furdhte, vaf die BVdter horen,

Wenn du ftatt ,Teutfder ,Deutihe’ rufft ;
Dag wild ed werbe fie emporen,

Wenn um den alten Laut du fhufit !

Wer fidy Deute den Namen ,Dietridy” beilegt, der Deifie , Diets
ridy* ; wer aber von cinem ,Tcuterich” abftammt, der Heife ,Teus
teridy. 13 Jalrhunderte lang, bid 974, wo diulisk jum erften
Mable erfdeint, hat unfer BVolfdname in feiner ridtigen Form un-
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angetaftet beflanden, bat bann nedy viele Jabrhunderte lang bden
Kampf gegen BVerunflaltung qcfihrt — audy Luther fdywied nody
oteutfh® — und widy julept nur mit ProteR! Ecdjande flir uns,
wenn wir ihn nidy vetten !

Sd) fomme auf dag Gefep der Lautveridyichung jurdd. Wi
man bemfelben cine foldhe Befugnip einrGumen, daf wir Gefaby
laufen unferen und umferer BViter Ramen immer nm&gﬁauen i
wiiffen, dann wende man bad Gefep aud) auf anbere Gigennamen
an. . Man {dyreibe. alfo ,Diiringen”, denn durinc ift die alttentidye
Form. Depgleidyen die oben angefihrten Namen : Teut, Teutlins
gen, Teutenfofen, Teutwangen, Teutleben. Rody mehr! Wabrend
man uné mit Leidenihaft bdie Schreibung ,dentidy* auforingen
will, bad Befeg auf cinen Eigennamen anwenbet, ([dft man die
faljhe Sreibung ber nomina appel. und anderer unangetafiet
fteben. b wifl nur cinige anfithren : goth). galeitban, neut. leie
ten ft. leiben; goth. thrafst, neut. Troft ft. Droft; goth. mith,
neut. mit ft. mid u. {. w. &o fagt Grimm (1. 479, 2; 3. Nudg):
»1hD. mengen wir in thawen rorescere und thauen regelari pwei
vafdiedene Wurseln. Jened gebort . abd. mhd. tou, altn.
dogg, nnl. dauw, agf. deav, engl. dew ros; dad andere jum
altn. theyr, ddin. 8, nnl. doi, engl. thaw. mhd. follte fith tou-
wen rorare und douwen regelari unteridbeiden, idy babe jedod
lcg:%tclé &;ﬁ: d,gdbcfc:“. — ,nb:l.d):tiz ba(;;cgtf(je(ugr?ge)bom
yetfonli ebauere, w t fehlerhaft mit d fdyreiben”.
@r. 1V., 232. 9 i
_3d babe nod) gegen cin anbered Borurtheil anjufdmpfen !
Diefenigen, weldye nun einmabl der Form deutich” ihre Gunft gu-
wenden , berufen fidy auf das erfe Gefep der St«l)tfd)rcibun?:
»Sdreibe der Nusfprade gemif«. Dicfes Gefes Hat feine ridhtige
Bebeutung, fobald es fidy darum handelt, eine Munbdart wiedergus
geben, voraudgefest, dap mian bdiefetbe ridtig fyridhr. Am Rbein,
meiner Heimat, und wohl im gréfiten Theile von Teutfdyland fpridyt
man ,bdeitfdy* ober ,deididh, in Nieverteutfdhland ,diitfdy*, in
Oberteutidyland ,teutidy*, vielleidt nirgenvs ,deutidy, wenige Ge-
bilbete abgeredinet, weldye fidy die Sdriftfprade angeeignet habden.
€obald id) nun einmabhl als ehrlicher Mainper fdhreiben werde, werbe
id) platt und breit ,daidfd)” fdyreiben. Obiged Gefep hat alfo fiir
die heutige Sdyreibung feine anbere Bebeutung, ald eine praftifdye,
fiiv diefenigen, die {dyreiben lernen, wobel alle Spradylehrer
weislidy jufiigen: ,Sprid) aber ridtign! Handelt 8 fidhy alfo
nidht darum, einen {dhreiben au lefren, t% Beifit bad Gefep vielmehr

- geradbe umgefehrt: ,Man foredye, wie man fdyreibts. Habe idy
nun bewiefen, daf unfere Sdyreibung falfd ift, fo muf fidy diefe

1) Die Urbunde oben, weldye thiudisca linda {dyveibi, bat audy in lindi
ein faliches d. Wenn ifre Fehler auf gleicher Stufe ﬂcbﬁen, o batte

fie audy in bem andern Worte (in thindisca) t fdmziben mitffen,
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und mit ibr nad) dbem angegebenen Gefepe die Audfyradye dndern.
Man begeidynet die Form ,,tem[g” al8 mipténig, die Form
wdeutfd” und felbft die gewohulide Ausfprade ,deitfch als gefdls
liger und leidhter. TWad dasd ,leidhter betrifft, fo wolen wir das
. fir den Mund cined grofen Theiled unferes Bolfed gugeben ; was
aber den MWobltlang betrifft, fo legem wir alle Einfprade cin und
berufen und auf dad Obr jeved Unbefangenen. Borerft bisten wir
Leidytigleit der Ausfyrade nidyt mit Wobtflang der Laute gu vers
wedyfeln ober fle einander gleidyufepen, denn wer modyte 3. B. die
Behauptung auffrellen, daf dbie Tone eined Infirumentes, weldye
am leidyteften hervorjubringen find, bie {dhdnften felen. Hnders
ift ¢6 aber mit ben Lauten audy nidt. Weldyer Doppellant iR
3. B. {ddner, ,ei” oder ,eu”, und welder ift leidyter ju fpredyen ?
Sener ift leidhter, diefer ift {dyoner. Diejenigen, welde und den
Unterfdhied deé Klanged von ,deutidy und.,veut{dy”- zeigen wollen,
verfabren in der Regel wie gute Advofaten tm Eifer fiix ihre Kliens
ten umbillig: ihr Klient wird beflend bevaudgeftellt, ifx Gegner
verunftaltet.  JIndem man fid ndmlid) bemiibe ,deutfch« nﬁgl?d)ft
fallig bervorjubringen, wird vas T in ,teutjd” fo hart gefpros
gm und der Diphthong fo verriidt, wie 8 fid) nirgends in unferer
pradhe findet. Bei dem Diphthonge ,eu” ‘{:m auf jedem der beiden
Selbftlaute in et Pew&bnlid)en Audfpradye ein balber Jeittheif
(+u= ‘(2 + {2) 5 unfere Feutidyfprecdher qcbcn aber dem G
3y und dem W nur Y4 (alfo e 4 u = 8/a 4 11). - Das ift eine
haglide Cutfellung! Idy will nun aud) verfuden die Ausfpradye
bed T auf dem Papiere, fo gut ed geht, darjuftellen. Man denfe
fid dben D-laut (d. i. die RLaute D und IT) nnter ver Geftalt
einer graben Linie, fo ift die Witre der Linie der Inbifferenypuntt,
wo fetn Unterfdhied mebe awvifdien D uynd T gehdrt wird. Rad
ben beiden Polen liegen dann D und T in ver{dicdenen Abfus
fungen. So fpridyt 3. B. der Frangofe fein T viel weider ald dey
Teutfde. So fpredhen wir e8 Jelbf in dem cinen Worte bartes ald in
dem: andern, man vgl. 3. B. Torte, Trompete, Wir verfuden bie
Beidynung.
: -3 2 14 0 1 2 3
—+—-§-—+—+—+—-tl-—;1°

Wir fonnen dem fdhonen D und fdonen T bdie pweite Stufe
ber Hirte anweifen (vad frang. T ftiinde auf der erften). Die
Feinde bed Worted ,teutih” laffen aber bad T nidyt auf der yweiten
©tufe ftehen, fondern fdyieben e8 auf die dritte und fpreden fomit
oitéeutidy” flatt Hteutfhs. Das ift vad Wabhre an der Sade,
die wir unbefangener Priifung iberlafien.

B ewer b Boranfehender Auffap war urfpringlidy fix eine populdre Jeit=
fcl)ri?tl beftimmt babe{” die %emeié?nlttel in (teutfcher) Ueberfepung u. f. w.
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Die Peiwbrter anf icius. umd jlius.

Bei der Vearbeitung ded etiimologijhen Ab{dnitted meiner la-
teinijdyen Syradylehre (bei Cotta 1842) Fonnte id) die enwdhnten Beis
worter nidt umgehen, und glaube auf die redyte Cinfidht gefommen
gu fein. Da idy aber wegen Dded geringen Raums, den id) Dder
Cadje dort jugefiehen durfte, von einer Vegriindung derfelben
abfehen mufte, fo benuge idy hier die nody ibrigen Blditter, um
ven Sadyverhalt und die Beweife dargulegen.

Geine Beiwdrter bildet der Romer auf drei Weifen, Crftensd
aibt er denfelben ein s in allen drei Gefdylechrern, 3. B. cmleb-s,
audax — audac-s, sospes — sospit-s. Dad find die Adjeftiva
einer Cndung. Die fliffigen Budhftaben find mit s unvertrdglich,
wefhalb e8 nadh) denfelben feblt, 3. B. pauper, vigil.

Bollformmener ift {dhon die yweite Reihe, die Beiwdrter pweier
Gnbungen, indem fie das ungewiffe Gefdyledyt vom mdnnlidhen und
weiblichen unterfdeiven. Sie find J-ableitungen, 3. B. brevis,
brevis, breve (ft. brevi). &timme auf r leiden dad is ded minn -
tidhen Gefilechted nidt, 3. B. celer, celeris, celere. Sie find
~ alfo nur fdeinbar Adjeftive dreier Endungen. Saluber und sa-
Tubris erlaubt beibe Formen. ,

~ Um volifommenflen haben die Beiwdrter dreier Endungen ihre
E€nbungen audgeprdgt, indem fid) Del ihnen aud) das minnlicdhe
und weiblide Gefdhledyt unterfdeivet, 3. B. bonus, bona, bonum.
Gany parallel den Beiwdrtern jweler Endoungen lieben audy bier
bie Stdmme auf r die minnlide Gndung nidt, 3 B. miser, mi-
sera, miserum; noster, nostra, nostrum ; satur, satura, satu-
rum, ndere fdywanfen, 3. B. prosper und prosperus; exteér
und exterus.

Ginige Beiwdrter begmigen fidh) ferner mit den angegebenen
Gndungen, 3. B. inop-s, inerm-is (aud) inerm-us, v, arm-a),
me-us (9. ego, mei), mortifer {f. mortiferus, mortifera, mor-
tiferum. nbdere fdjieben pvifdhen den Stamm und bie angegebe-
nen Endungen noch eine bebeutungdvolle, bald auch bedeutungslofe
Ableitung, wenn man die leftere anderd fo nennen darf, wie
3. B. aurum, aur-e-us; anser, anser-in-us. Dad bedeutungslofe
Ginfdhiebfel pflege ich Trdger su nennen. Beifpicle fpdter.
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Sdh riide nun der Sade ndher. Cine folde Ableitung ift ic,
ehwa mit der Bebeutung ded teutiden ,ifdy”, 3. B. bell-um, bel-
lic-us ; urb-s, urb-ic-us; poéta, poéticus ; populus, publicus ;
modus, modicus; pater, patricus. — @8 gibt audy ein langed
ic, 3. B. ante, ant-ic-us; post, post-ic-us; am-are, am-ic-us,
in-im-fc-us ; pudere, pudicus ; mendicus. Die Ableitungen mit
langen ic find aber im Gangen felten, nidht felten dagegen Beifpiele
mit eingefdobenem i, 3. B. novus, nov-fc-i-us ; conductus, con-
duct-fc-i-us ; emplus, empt-ic-i-us.

Bieleidht ift es ndthig, daf wir die Cinfdyiebung eines folden
bedeutungslofen i begriinden. Diefed i findbet fid)y unter andern
auweilen vor der Ableitung mit an, 3. B, Spart-a, Spart-an-us,
Horati-us, Horati-an-us ; — bagegen Cicero, Ciceron-i-anus ;
— ferner immer nady langem ar, 3. % necess-e, necess-Ar-i-us;
frument-um, frument-ar-i-us. HAud) andere folde Silben find
oft nur tragende, 3. B. ac. So bilden fidh) mit e Beiwdrter ded
Stoffes, 3. B. aur-um, aur-e-us; ign-is, ign-e-us; ros-a, ros-
e-us, und baneben ros-ac-e-us mit eingefdyobenem bedeutungdlofem
ac ; hordeum, horde-Ac-e-us (Plaut. Cas, 2, 8, 58 bilbet horde-
i-us). Yehnlidy {diebt fidy Furyed ac pwifcdhen die S-ab(eitutLg und
die Endbung, 3. B. Corinthus, Corinth-i-us, Corinth-i-ac-us.
Den Urfprung und die Urfachen foldher Einfdhiebfel nadumweifua,
liegt auper unfrer beutigen Aufgabe : ed geniigt su wiffen, daf fie
da {ind und bebeutungdlod find. Wiele verdanfen ifren Urfprung
dem Bediirfnif der Didyrer. Der bduﬁgﬁe Jrdger einer Ableitung
ift it. Wie fid) 3. B. von perfidus, perfid-ia, von audax (= au-
dac-s), audac-ia, von famulus, famil-ia, yon victor victor-ia
bilvet, fo follte fidy aud) von sev-us, just-us, amic-us eine sev-ia,
just-ia, amic-ia bilben; e8 fteht aber s@v-it-ia, just-it-ia, amic-
i'-'ia. '

Ghe wir weiter gehen, miffen wir eine Klaffe Warter, weldye
eigentlid) von den unfrigen weit abliegen, aber duferlidy dod) envas
Aehnlidyes jeigen, abfondern. Neben einem empticius erfdeint ndm-
lidy ein pubﬁ]cius, und fo find wir dem Anfdcine nad) nod um
nidyts beffer daran, und ed erhebt fih die Frage, welden Wirtern
fanged und welden furyed ic gebiifre. Wir Finnen bei ber Be-
antwortung fury fein: fcius ift eine einfacdje Ableitung, u&omlid)

Ableitung ic, nebft tragendem i, nebft beiwdrtlidher Endung; icius
dagegen tmmer doppelte Ableitung, d. h. dem Beiworte auf

jcius geht tmmer cine Ableitung auf Tc voraus, liegt ein Stamms
< Q ., - .
wort auf ic ju @tun}e. So tommt 3. B. Fabricius von einem
nidyt erhaltenen Fabricus, ju dem e8 al3 Patronimifon gehort,
" ® : 9,
ober wabrfdyeinlidher von fabrica ; bdefgleiden publicius von pu-
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blicus; patri"cius 1 von patr?cus. Die Bebeutung diefer BVeiwdrter
tft ein weiterer Beweid ihrer doppelten Ableitung, denn wdikrend
3. B. patricus (= patrius) bad Beiwort yu pater ift, dient die
weitere Ableitung (durd) i) einen Stand su begeidynen, nidt uns
Abnlid) dem deutfden ,edel” und ,adelig”. Ebenfo, wihrend pu-
blicus alé Beiwort ju populus bient, dient Publicius alé Patros
nimifon. Jhm parallel (Gufr publicanus, cine N-ableitung, u
dem Jwede gebildet, um ein neued Beiwort ju publicum ju ges
winnen.

So haben ivir diefe beiden RKlaffen, wie mig ghutbens, rein
gefdnbert, und fdnnen nun bdie Beiwdrter auf itius in Betradt

sieben, die oft falfdlid icus gefdhrieben verden, wie die auf icius
ofters falfdylidy uiuso.

Die Ableitung itius ift eine einfade J-ableitung, wie wir fie
fdhon fennen gelernt haben, und it ift fErdgcor und unbebeutfamer
Theil der Ableitung, 3. B. gentil-is, gentil-it-i-us ; xdilis, @=di-
litius; tribunus, tribunitius ; quaestor, questoritius.

Wir gehen nun ju der %eagtwortung ber Frage, weldhe Worter
biether gehdren, d. h. welden ilius jufomme, tiber. Hiether ges
boren agct aunddft diejenigen Warter, deren Verwanbte mit tras
gendem it erfeinen. Wegen gentil-it-er, gentilitus, gentilitas,
welde {hre Ableitung mit dem Trdger it bewerffielligt hHaben, uns
terliegt e8 feinem Jweifel, baf audy gentil-it-i-us mit Trdger it
gebildet ift. adilitius wegen @dilitas u, {. w. So verhalt fidh
aud) sodalitas, sodalitivm. Fraternum vere dulce sodalitium.
Catull. 99, b. Gerner foldhe Warter, in denen offenbar Analogie
waltet, 3. B. pratoritius, obfdhon ein pratoritas feblt ; defgleidhen
tribunitius.  §erner nod) einige, bgnen erwiefener Mafen furyed. i
autdmmt und feine Ableitung mit ic ju Grunde liegt, ivie: nata-
litius, saturnalitius, cathedralitius. Sie begreifen fidh): satur-
nalitius ift ebenfo dad Beiwort ju Saturnalia, wie saturnalis das
Beiwort yu Saturnus; defgleidyen. natalitius ju natalis (scil. dies),
wie natalis ju natus. @ine bloge J-ableitung ohne den Trdger

it, welde fonft geniigte, witebe dody hier su wenig hervortretten, da
fdhon dad Stammivort ein i trdgt (3, B. natal-i-s), fo vaf fid
natali-s und natali-us nur wie Beiworter jweter und dreier Ens
Pungen ju einander verhalten Hitten, )

Betradyten wir nun die eingebnen Beifpiele, fo viele unsd deren
3u Gebote ftehen! Leider Ednnen wir nidyt von allen die Quantitdt
belegen.  Juvor jedod) fdudern wir diejenigen ab, weldye weder in

1) Diefes Wort hat fidy in meiner lat. Spradyl. in §. 63, idy weif nicht:

wie, vevirvt, ba id) body beveitd §. 47 1, ¢ auf dag Ridytige hingewiefeu.
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bie Reife itius, nod) in die Reihe tcius gehoren, damit fle nidt
etwa ungefdidter Weife mit diefen vermengt und ald Beweidmittel
gegcg ung gebraudt werden. Dabin gehoren 3. B.”
fabric-i-us eine gweite Ableitung, durd) i (fiehe oben) von fabric-a,
fabric-are. Atque a Fabricio non tristem pounte reverti.
Horat.
obstetricius befgleihen v. obstetrix.

prodicius defgleiden v. Prodicus.

nutricius Defigleidhen v. nutrix.

swblicius befigleichen v, sugu"ca. .
propitius defigleidhen v. petere, gr. propetés.

Q [
domatius defgleiten v. domare, domitum ?

€8 mag nod) mebre andere BVeifpiele geben, die ung nidht ge-
rabe vorfdweben. Die gegebenen geniigen. Wir gehen nun ju
benen auf icius 1iber.
conduct-icius v, conduct-us. — Eorum iflle opera ne domum
quidem habuit conducticiam. Porcius, Rcbendbefdyr, ded Terens
v. Salluft od. Donat. — Persuasu servi; atque is conducti-
ciam. Plaut. Epidic. arg. 2. i. s. — ib. 2, 3, 8. — ib. 5, 2, 40.
empt-icius v, emptus. Sic nostras merces emplicia fertur ad
®des. Anon.
emissicius v. emissus. Circumspeclatrix cum oculis emissiciis.
Plaut. Aul. 1, 1, 2. i. s. )
subrepticius v, supreptus v, subripio. Is illic habitat geminus
subrepticius. Plaut. Men. prol. 67. i. s. — Adoptat illunc
puerum subrepticium. ib, 59. i
subrepticius v, subreptus v, subrepo. Inter nos amore utemur
semper subrepticio. Plaut. Curc. 1, 3, 49. t. t. c.
demissicius . demissus. Sane genus hoc muliebrosum est tu-
nicis demissiciis. Plaut. Peenul. 5, 5, 25. t. t. c.
suppositicus v, suppositus. Hermes suppositicius sibi ipse.
Mart. 5, 25, 8.
novicius v. novus, Iam sedet in ripa tetrumquwe noviciws hor-
ret. Iuv. III, 265.

Die Beiwdrter, welde wir hier aufgefibhrt haben, find mit
Audnabhme eined ecingigen, von Mittelwdrtern gebilvet, und das ift
ofne Jweifel der Jwed bdiefer Ableitung gewefen, dag fie dagu
‘diente, um aud QParticipien Adjefrive ju gewinnen. Die WUnivens
bung eined Mittelworted ftatt eined BVeiworted hat immer etwasd
Ungefdyicfted, wie 3. B. Sal. Juzg. 2: animus incorruptus ftatt
bed fehlenden incorrupticius, und unfer Ausdrud ,ein withenbder
Hund ftatt ded fehlenden ,wiithig¥. Dad mag man denn aud
bei ,lebend” gefiiblt und bdefhaldb dbas Beiwert ,lebendig” gebilbet
haben, obglci\% bad Gebilde etwad ungefdyidt ausfiel. Wir haben
im Qatein neben der angegebenen Ableitung nod) eine andere u
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pemfelben Swede, nimlidh ivus, 3. B. conjunct-ivus, indicat-ivus,
posit-ivus u, f. w. — Merfwilrdig erfdyeint neben den angefithrten
Beiwdrtern bas unana[o?c novicias. @8 Fann nidt dabhin gehdren
und muf eine pweite Nbleitung fein, A&hnlich wie die oben anges
fibtten putricius, obstetricius, obfdhon id) ein veralteted novicus
ober novix nidt angufithren vermag.

Daf wir e8 hier mit ic und nidyt mit it su thun Haben, bes
weist aber die Lange ded I in ic, und bie Kiirge ded I in it, enn
cin langed 1t hat die latelnifde Sprade nidt. Bon adt Wirtern
pabe id) die Quantitdt belegt, sum Theil mit mebhreren Beifpiclen.
@3 ift nun nod) eine jiemlide Menge 1ibrig, von denen id feinen
Beleg auftreiben fonnte. Dabhin gehoren: advecticius, arrepli-
cius, commendaticius, conditicius, congesticius, dediticius,
deleticius 1), deposilicius (?), edilicius, ficticius, importaticius,
imposilicius, insiticius, multaticius, pigneraticius, provocati-
cius, trajecticius, tralaticius. S glaube nidht, bag jemand nad
den_von uné vorgebradten Grinden die Quantitdt -derfelben nod
in Jweifel sichen wird; mir wenigfens ftand, fobald idy in die
Bilbungdweife diefer Beirwsrter bineinfdyaute, die Regel feft, und
fein aufgefunbened Beifpicl widerfprad) derfelben. Priscian pwar
bejeihnet advecticius, commendaticius und pigneraticius al8
fury, aber mit welder Wabridheinlichleit? Hore Prof. K. W.
Piller tn Bern, dem i) viele Belege verdanfe, hat fid) in feinen
SBapieren dedilicius, conditicius, congesticius al8 [ang bemerft,
co'mmenda'lllcius — in Uebereinftimmung mit Prisfian — al8 fury.
Die Bemweidftellen fonnte er nidt mehr auffinden. Die Auftoritdt
unfrer Wirterbiidyer ift in diefem Stitde bé[li% unguverlifitg, indem
felbft Forcellini in dem Falle die Silbe ald furs anfeht, wenn dad
paneben ftehende Beifpiel fiir die Ldnge jeugt.

d gebe nun gu_dem Bergeidynif derjenigen Worter 1iber,
benen itius qutbmmt.  Bon der Sadye felbft ift oben gefprodhen.
 gentilitius neb. gentilitas.

@dilitius neb. edilitas. Eugep® ! edictiones @dilitias hic habet.
Plaut.oCapl. b, 2, 432).

pratoritius. De pratoritia folium wihi, Paule, corona Mittis.
Mart.

tribunitius. Arma tribunitium cingere digna latus. Mart. 14, 32, 2.
quwstoﬁtius.

1) Wivd bei Fovcellini Eui's begeichuet, wie viele andere, 3. B. couducti-
cius, fidher falfdy. Dabei wird Catull. 22, 5 jitivt, id) habe aber die
Stelle nidyt auffinden Edunen. ’

2) Noel (Gradus ad Parnassum) fithrt folgendes Beijpiel cines Anonymus
an, auf bag aber eben Defwegen fein Gewidyt ju legen ift : Adstat pre
foribus virga edilitia nostris. Anonym,
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floralitius v, floralia. Et floralitias lasset arena feras. Mart.
8, 67, &. '

natalitius v. natalis. Et natalatia tandem cum sardonyche albus.
Pers. 1, 16. — Ad natalatium diem coleadum. Mart. 8, 38,
12, — Ad natalatias dapes vocabar. ib. 7, 86, 1. — Non
natalitias habes kalendas. ib. 8, 64, 4.

saturnalitis v. saturnalia. Ebrius hec fecit terris, puto, mon-
stra Prometheus, Saturnalitio lusit- et ipse luto. Mart. 15,
182, 2. — Saturnalitiz ligulam misisse salibre. ib. 5, 19,
11, — Saturnalitio Macrum fraudare tribute. ib. 10, 17, 1.
—cf. 11, 15, 12; — 5, 30, 8; — 7, 91, 2.

cathedralitivs. Cum cathedralitios portet tibi rheda ministros.
Mart. 10, 13, 1.

caementitius, wird von Miiller, Georges, Nocl fury beyeidnet. Bei
RNoel finvet fidy aud) ein Vers eined Anonymus: Et cementitia
tellus accrescit arena. Wir tragen fein Bedenfen e der Klaffe
mit tragendem it juumweifen.

lateritius. Noel lang, Georged fury, beide ohne Beleg. &3 dilrfte
wie cementilius ju beurtheilen fein.

pellitivs v, pellis, fpdt und unfidyerer) Quantitat.

sarmentitius, ®eorged fury, ohne Beleg.




Die Santoerfdyicbnng und die Waturgefdyichte.

Ceitbem die Gefepe der Lautverfdiebung fefigeftelt find, tdnnen
wir die urvermandten Worter der Sdywefterfpradyen mit jiemlicher
Suverldffigfeit beftimmen. So mdgen bie weiften der hier folgenden
Worter aud vem Narturreidye feinem Jweifel unterliegen. Wir geben,
wad wir gerade bei ber Hand haben, und blof deutfd) - lateinifd)
Berwandred, weil ed bei dem Jwede, den wir in diefem Auffape
verfolgen, weder auf die Wenge der Worter, nod) der Spradyen,
nod) auf die Ridtigfeit der eingelnen angefiihrien Namen bhier ans
fommt. Sie find: picea, Fidte; cannabis, conniva, Hanf;
fagus, Budye; hordeum, Gerfte; corylus, Hafel; acer, Ahorn;
cervus, Hirfdy; corvus, Rabe; canis, Hund; cornatus, Hornif;
graculus, Kribe; picus, Spedyt ; grus, Kranid); heedus, Gaife;
piscis, §ifcy; vulpes, Wolf; apis, Biene; aper, Eber (?), Bardy;
fera, Bir; bubo, uuo (bubo qui rustice dicitur buf, huuo vel
uuo. Cod. St. Gall 295); ovis ,Sdaf; sturnus, Staar; mus,
Maud ; ulula, wila; vespa, Wefpe (uuelfa, uuefsa, uuesfa; id)
meine alle drei Formen gefunden ju haben), u. f. w. Soldye Wirter
nun haben die Sdwefterfpradyen nidyt bejonderd gebilder, fondern
haben fie aus ibhrer frihern gemeinfdaftliden Hetmat mitgebracht.
Sollte e8 nun einer umfidtigen Forjhung nidt moglidhy fein, dars
aud auf bie lepte Heimat der nod)y ungetheilten Stdmme einen
Sdyluf 3u jiehen ? Angenommen, wir harten 3. B. nody gar Feine
Ahnung, wober unfer und der Rémer Volf gefommen, und wemy
@dfar von Britannien beridytet (b. G. V, 12): »Maleria cujusque
generis, ut in Gallia, est, preter fagum atque abietema, fo
ywdre dod) wohl daraus der Sthlup erlaubt, dap diefe Stamme das
ihnen %emeinfd)aft[id)e Wort (fagus, Bude) nidt aus Cng-
land mitgebradyt, wo Feine Budyen wadfen ? Defgleidyen wenn
audy heutigen Tages die Budye in England und Standinavien nidt
liber Dem 58ften Grade vorfommt, ferner von RKonigdberg bid jum
fafpifden Meere fih vom 55ften bid aum 41ften Grade herabfentt,
fo Ddiirfen wir den Wobnfis, aud dem dad teutfhe und lateinifde
Bolf diefed Wort mitgebradyt, nidhyt tiber diefer Linie fudhen. Wiirde
nun aber diefed BVerfahren auf diefelbe verneinende Weife mit der
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idte, bem Hafel, bem Abhorn, der Gerfte, der Hirfe, tberbaupt
mit allen Gattungen Pflangen und Thiere, die und ju diefem Be-
hufe ju Gebote febn, fortgefest, und nady Nord, Oft, Siud, Weft
die unmdglidhen Theile abgefdhnitten, fo wiirbe man julept auf
einen betg&(tniﬁmdﬁig stemlich Eleinen Raum befhranft werden, der
alg lepter gemeinfdaftlicher Wohnfip der nod) vereinigten Stimme
erfhiene. Aud) auf andbere Weife liefen fid) wohl verneinenve
Sdliffe siehen, wir meinen aud der Verfdyiedenheit von Benens
nungen, 3. B. quercus, Eide; betula, Birfe; gallus, Habn
u . w. Hier liegen freilidh pwei Benennungen vor: entweder
haben Dbie vereinigten Stimme fraglide Biume und Thiere an
ihrem fribern Wohnfip nidt vorgefunden und Haben bdefhalbd
feinen gemeinfchaftliden Namen, oder dad eine oder dad anbere
bat ben alten Namen aunfgegeben, toeil ed vielleidyt in einem fpds
teren Wolnfig jene Pflangen und Thiere nidht mehr vorfand, Nody
anbere Yuffdlifle liefen fid) vieleicht ebenfalld gewinnen. So ift
8 dodh) wobl feinem iweifel unterworfen, daf »valpise und ,Wolf«
vasfelbe Wort find : wie Fdmmt e8 nun, daf die beiden Volfer ein
verfdyiedened Thier damir begeihnen ?  Hat eined die edyte Bejeich-
nung aufgegeben, und welded 2 und wie hat dbad andere den Namen
auf ein andere8 Thier tibertragen? oder haben beide dasd wahre
Ihier, dad vielleidht eine Mittelgattung war, verfennen gelernt und.
den nody vorhandenen RNamen auf dbhnlide Thiere fibertragen ¥
Wir hegen flibhne Hoffnungen, wie ein BVergmann, bder eine
neue Ader findet. So viel fdeint aber fider, daf einige Crgebniffe
?,emonnen werden Fonnen, und daf diefe mit Sagen und gefdhichts
iden Nadyridhten jufammengeftelit, denn dodh gulest eine erfreuliche
Ausbeute abwerfen. Die BVerfolgung des Gedanfens miiffert wir
ubrigend andern iiberlaffen, befonderd ivegen unferer ju geringen
natunwiffenfdaftliden Kenntniffen. ’




IV.

© Water, fMutter, — , Lodter, Beuder, Schwefter.

Bater, lat. pater, gried). patér u. f. w. Die Wunel ifk
pa, undb e8 darf bdaber nidt vat— pat— abgetheilt werden
pa ift bad eafte Lautgebilde, dad Dder aufgefprengten Lippe ded
Rinded enteilt, womit 8, in freudiger BVerdoppelung, aldbald feinen
Gryeuger begriift, Seltener bringen RKinder juerft den D-laut
bervor. Dabin gehort wohl dasd goth. atta. ,Papa”, in immer
neuer Wiebergeburt fortlebend, bewabhrt feine Form unverdndert,
vodfrend basd entlehnte papa, in uneigentlidher Bedeutung, der Madye
ber Lautverfdicbung erliegend, ju ,Pfaff«, und pater in organifder
Entwidelung, durd) dle Kraft vedfelben Gefeged 3u ,Bater” ward.
Fabt man dabei dbad pf als vergrdberte Adpivate auf, fo fReht, gany
gemd§ bden Umftdnden, nady der Reimerijden Afpirationslebre,
o'Bfaff” al8 etnem entlehnten Worte entfprungen auf der erften Stufe
ber fautver{dhiebung, ,Bater® dagegen auf der yweiten. Aehnlidh
verhilt e fid) mit ,Rufuf, cuc-ulus”. Wihrend die Wuryed eus
burd) Lautverfhiebung und Einlaut (Buna) in ,Baud” iiberging,
blieb bder RNaturlaut ,Kufuf’ unverdndert. Defgleidhen ,Rabe#
und ,rufen. Wo die RNatur taglid) eine Form erneuerte, da eys
Bielt {id) diefelbe neben der durd) Lautverfdhiebung verridten.

Mutter, lat. mater, gried). métér u. . w. MWuwel ift
ma, bad pweite Lautgebilde, dad fid) ben Rippen ded Kinded ents .
windet und bald, in derfelben BVerdoppelung wie ,Papa?, ald
aMama“ ver Gebdrerinn ruft. Durd) Verfepung ,Amme*, dem
ﬁd} in viefer Hinfidyt dasd-goth. atta an die Sefte flefit.

S weif wobl, daf i) wit diefen beiden Waurgeln der Ans
fidt, weldye viele iber Wurgeln hegen, entgegnttem, derjenigen,
weldye immer den Begriff voran und dann die Sdopfung ded Lauted
(Rautgebilded) fepen. Diefe Anfidt wird fiir die Mebhryahl bder
Wurgeln ridtig fein. Hier aber fpredyen bedeutende Umftinde das
gegen, und 8 ift fberhaupt Fein verminftiger Grund abjufehen,
warum nidt aud) an einen gegebenen Laut ein Begriff angelehnt
toerden fonnte.

Unfider ift die Wurzel der 1ibrigen, die Abtheilung fider die-
felbe: Tody-ter, Bru-der, Schwes-ter. Ju ,Todters fehlt bdasd
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Seitenftiid, an deffen Stelle ein jiingeres , Sobn, lat. filius, gried).
hyos* getvetten ift. Bielleidht ift das Wort noa irgendivo 3u ent-
beden. Der BVerluft muf alt fein. Dad Latein hat aud) ,Todter,
gried. thygatér, eingebiift. ,Bruder, lat. frater* bhat fid) im
Griedifhen in phratér, phratria nod) gerettei. So hat das
Teutidye von fedhd Formen fiinf, das Griediide vier, dbasd Lateinifdye,
fireng genommen, nur drei bewahrt, denn soror fteht dburd) den
pweiten Theil ab. -

Die Wurgel vorr ,Todter* ift unfider. Mit ,Bruder, lat.

frater, gie(b. phratér“ (4t fid) vieleidht agf. bryd (Frau), felt.
priod (Battinn), altfrany. bru. (Sdywiegertodter) jufautmenfielen,
Gewagter médyte e8 {hon fein dasé lat. fer-re, gried). pher-ein,
teutfhe bar (gebdven) ald Metathefe . angugichen. . Schivefters,
lat. ‘s)oror, tm Griechifdyen fehlend, erbeifdyt 3u fetner -Wurgel ein
sus 1), .
Dem fei num, wie ihm wolle: in allen finf Wirtern finden
ir cine Fortbilbung der Wurgel dburd) ter. Diefed ter {deint uné
fein anbered al8 bad bed Komparativg 2). Wie weit deflen Ans
wendung geht, it aus Formen wie noster, vester, dexter, si-
mister ‘u. f. . befannt. Aud) bem Subffantiv auster, ostar
und anbdern legt BVopp dasdfelbe ter bef, und wie idy cben febe,
bemerft er aud) in ciner Note u Seite 395, da man pa-ter
thellen milffe, fpridt fidy aber nidyt bardber ausd, ob er Ddiefed ter
bim Komparativ beimeffe. Auf jedben Fall iR die Erfldrung der
Bedeutung ded Fomparativif ter in diefem Falle nidyt f(gmie’
. riger, al8 andern Ored : id) balte fie fiir hypoforiftifd. Die Spras
den biirften dbann nidyt leidyt etwad Sdyonered und Jartered aufs
3\:‘5\?:{&[:1i (gaben, denn Gebilde wie ,Bdterdyen, Mutterden” Edmen
nidt gleid.

1) Mertwiirdig ift dad in alten St. Galler Urbunben gweimahl vorhanbdene,
bentlid) gefdyriebene suascara in Dber Bedeuduing vou gefdnwiftertichem
Grbantheil. Das A in dev erflen Sitbe bildet Peinen exheblichen Gin:
wand gzgeu.bte Gleidyheit ber !Bugd benn bei nadygefeptem Ginlant

tonnen Abulide BVobalwedyfel mit ci(pielm befegt werben.

2) Dem soror fehit bas Fomparativijdye ter. Darf bem or ein gleidyer
urgprm}g beigelegt werben? Das or in soror ift badurd) merBwihirdig,
%:‘ umﬂy;bz;s lange er (soror, sordris) fouft nidyt an weiblidyen Subftan:




N,
























